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Wydanie: styczen 2003

Niniejsze o$wiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktérych
podobne zastrzezenia sg niezgodne z obowigzujgcym prawem: FIRMA
LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE PUBLIKACJE ,AS IS —
W PRZEDSTAWIONEJ POSTACI”, BEZ ZADNYCH GWARANCJI
WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, WEACZAJAC W TO ROWNIEZ
DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W niektdrych krajach
zrzeczenie sig wyraznych lub domniemanych gwarancji w pewnych
przypadkach nie jest dozwolone, dlatego niniejsza klauzula nie bedzie
obowigzywa¢ we wszystkich przypadkach.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy
drukarskie. Przedstawione informacje podlegajg okresowym zmianom.
Zmiany te bedg uwzglgdniane w kolejnych wydaniach. Zmiany lub
udoskonalenia opisanych produktéw lub programéw moga by¢ wprowadzane
w dowolnym czasie.

Uwagi dotyczace tej publikacji mozna kierowa¢ na adres: Lexmark
International, Inc., Department F95/032-2, 740 West New Circle Road,
Lexington, Kentucky 40550, USA. W Polsce nalezy wysytac je na adres:
Lexmark, Dziat Marketingu, ul. J. Conrada 51, 31-357 Krakéw. Firma Lexmark
moze wykorzystaé lub rozpowszechnia¢ kazda informacje dostarczona przez
uzytkownika w dowolny sposéb uznany przez nig za wtasciwy, nie zaciagajac
zadnych zobowigzarn wobec uzytkownika. Dodatkowe egzemplarze publikacji
dotyczacych tego produktu mozna zaméwi¢ pod numerem telefonu: 1-800-
553-9727. W Polsce nalezy zatelefonowa¢ pod numer: +48 (12) 2901400.
Uzytkownicy w innych krajach powinni kontaktowac¢ sie z dziatem obstugi
klienta w miejscu zakupu produktu.

Odniesienia w niniejszej publikacji do produktéw, programéw lub ustug nie
oznaczaja, ze producent zamierza je udostepnia¢ we wszystkich krajach, w
ktérych prowadzi dziatalno$¢. Jakiekolwiek odniesienie do produktu,
programu lub ustugi nie stanowi twierdzenia ani sugestii, ze mozna korzysta¢
wytgcznie z danego produktu, programu lub ustugi. Zamiennie mozna uzywacé
dowolnego funkcjonalnego odpowiednika produktu, programu lub ustugi, o ile
nie narusza to zadnych praw wtasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie
wspotdziatania z innymi produktami, programami lub ustugami, poza
wyraznie wymienionymi przez wytwoérce, odbywa sie na odpowiedzialno$é
uzytkownika.

Lexmark, Lexmark z symbolem diamentu i MarkNet sg znakami towarowymi
firmy Lexmark International, Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach.

ImageQuick, PrintCryption i StapleSmart sg znakami towarowymi firmy
Lexmark International, Inc.

PostScript® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Adobe Systems
Incorporated. PostScript 3 jest oznaczeniem firmy Adobe Systems dla
zestawu polecen (jezyka) i funkcji drukarki stosowanych w programach tej
firmy. Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposéb, aby byta zgodna z
jezykiem PostScript 3. Oznacza to, ze ta drukarka rozpoznaje polecenia
jezyka PostScript 3 zastosowane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje
odpowiadajace tym poleceniom.

Pozostate znaki towarowe naleza do odpowiednich wtascicieli.

© 2003 Lexmark International, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

PRAWA ORGANOW ADMINISTRACJI RZADOWEJ STANOW
ZJEDNOCZONYCH

Niniejsze oprogramowanie oraz towarzyszaca mu dokumentacja dostarczone
na mocy niniejszej umowy stanowia komercyjne oprogramowanie
komputerowe i dokumentacje, ktére zostaty opracowane wytacznie ze
$rodkéw prywatnych.

Oswiadczenie informujgce o zgodnosci z normami
Federalnej Komisji Komunikacji (FCC)

Drukarka spetnia warunki okreslone w rozdziale 15 przepiséw FCC dla
urzadzen cyfrowych klasy B (bez zainstalowanej karty sieciowej) i dla
urzadzen cyfrowych klasy A (z zainstalowana karta sieciowa). Dziatajace
urzadzenie musi spefnia¢ nastepujgce dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen oraz

(2) urzadzenie musi pracowa¢ w warunkach wystgpowania zaktécen, tagcznie
z zakiéceniami, ktére moga powodowaé niepozgdane dziatanie.

Wszelkie pytania dotyczace tego o$wiadczenia nalezy kierowaé na adres:

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550, USA

(859) 232-3000
Dodatkowe informacje na temat zgodnos$ci mozna znalez¢ w dokumentaciji
elektroniczne;j.

Informacje zwigzane z bezpieczeristwem

e Jesli produkt nie jest oznaczony symbolem @ , moze byé
podtaczony tylko do prawidfowo uziemionego gniazda
elektrycznego.

PRZESTROGA: Nie wolno instalowaé tego urzadzenia, dokonywaé
zadnych potfaczen elektrycznych ani podfaczaé zadnych kabli, np.
przewodu zasilajacego lub telefonu, podczas burzy z
wytadowaniami elektrycznymi.

e  Kabel zasilajgcy musi by¢ podtaczony do tatwo dostepnego gniazda
elektrycznego znajdujacego si¢ w poblizu urzadzenia.

¢ Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprécz opisanych w
instrukcji obstugi, powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

¢ Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych
podzespotéw firmy Lexmark i zatwierdzony jako spefniajacy surowe
Swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w
zachowaniu bezpieczeristwa nie zawsze jest oczywista. Firma
Lexmark nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki stosowania innych
czesci zamiennych.

e  Zakupiony produkt wykorzystuje technologie laserowa.

UWAGA!: Uzycie elementéw sterujacych, ustawien lub
zastosowanie procedur innych od okreslonych w niniejszej
publikacji moze spowodowaé niebezpieczerstwo
napromieniowania.

e  Podczas procesu drukowania w urzadzeniu dochodzi do
nagrzewania sie no$nikéw wydruku, a wysoka temperatura moze
powodowaé emisjg szkodliwych wyziewéw z tych nosnikow.

Aby unikng¢ ewentualnej emisji szkodliwych wyziewdw, nalezy
zapozna¢ sie z fragmentem instrukcji obsfugi, w ktérym podano
wytyczne dotyczace wyboru no$nikéw wydruku.

Oznaczenia

Warto rozréznia¢ oznaczenia: ,przestroga”, ,ostrzezenie” i ,uwaga”
stosowane w tym podreczniku. Znajdujg si¢ one w lewej kolumnie, tak aby
mozna byfo je fatwo dostrzec.

PRZESTROGA: Przestroga oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowaé
obrazenia ciafa.

Ostrzezenie: Ostrzezenie oznacza sytuacje, w ktérej moze nastapic¢
uszkodzenie sprzetu lub oprogramowania drukarki.

Uwaga: Uwagi dostarczajg uzytecznych informaciji.
Uwaga!

Ten symbol oznacza czeéci wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Przed dotknieciem miejsc w poblizu tych
symboli nalezy najpierw dotkngé metalowej obudowy
drukarki.
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Wprowadzenie

-

O drukarce

Podajnik kopert
Strona 19

* Te opcje mogg by¢
instalowane
w odwrotnej kolejnosci

Rodzina drukarek Lexmark™ T
Model podstawowy i opcje

Odbiornik 5-przegrodowy
Strona 29

Odbiornik opcjonalny
Strona 26

QOdbiornik
o duzej pojemnosci

Strona 24

Sortownik StapleSmart™
Strona 21

Drukarka
Strona 16
Kaseta z tonerem
Strona 16

Modut dupleksu
Strona 15

Szuflada na 250
arkuszy

Strona 12
Szuflada na 500
arkuszy

Strona 12

Szuflada na 2000
arkuszy

Strona 7

Wprowadzenie

1

Dostepne sg dwa modele drukarki:

¢ Model podstawowy, oferujgcy
rozdzielczo$¢ do 1200 punktéw na
cal (dpi), wyposazony
standardowo w 32 MB (T630) lub
64 MB (T632) pamieci oraz ztgcze
rownolegte i USB.

* Model sieciowy z zainstalowanym
serwerem wydruku Ethernet
10BaseT/100BaseTX,
wyposazony standardowo w 64 MB
pamigci oraz ztagcze USB i
Ethernet.

Jesli zakupione urzgdzenie jest drukarka
wielofunkcyjng stuzgcg do kopiowania,
faksowania i skanowania, nalezy najpierw
sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonejz
tym urzadzeniem, czy nie trzeba
wczesniej przygotowac mebli lub innego
sprzetu.

Istnieje mozliwos$¢ zakupienia kilku
réznych opcji do drukarki. Uruchom dysk
CD-ROM Podrecznik uzytkownika —
publikacje i kliknij opcje Ogélne
informacje o drukarce, aby uzyskac¢
wiecej informaciji.



Inne zrédta informacji

Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika —

publikacje

Skrocony opis

Wprowadzenie
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Jesli po zainstalowaniu drukarki
potrzebne sg dodatkowe informacije,
nalezy skorzysta¢ z dokumentacji
drukarki.

Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika
— publikacje zawiera informacje na
temat tadowania no$nikéw, usuwania
komunikatow o btedach, zamawiania

i wymiany materiatéw eksploatacyjnych,
instalowania zestawow konserwacyjnych
i rozwigzywania problemow. Zawiera on
réwniez ogdlne informacje przeznaczone
dla administratoréw sieci.

Informacje znajdujgce si¢ na dysku
CD-ROM Podrecznik uzytkownika —
publikacje sg rowniez dostepne w witrynie
WWW firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications.

Strony dokumentu Skrécony opis sa
przechowywane drukarce. Zawiera on
informacje na temat tadowania nosnikow,
diagnozowania i rozwigzywania
probleméw z drukowaniem oraz
usuwania zacie¢ w drukarce.

Zaleca sie wydrukowanie kartek
dokumentu Skrdcony opis i
przechowywanie ich w poblizu drukarki.
(Aby uzyska¢ dalsze informacje na ten
temat, patrz ,Drukowanie informac;ji
zawartych na kartach Skrocony opis” na
stronie 64).



Drivers CD (dysk CD-ROM ze sterownikami)

Witryna internetowa firmy Lexmark

Wprowadzenie
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Dysk CD-ROM ze sterownikami zawiera
sterowniki, ktére sg potrzebne do
skonfigurowania drukarki i jej
uruchomienia. Moze on réwniez
zawierac programy narzedziowe dla
drukarki, czcionki ekranowe oraz
dodatkowg dokumentacije.

Aby uzyskaé zaktualizowane sterowniki
drukarki, narzedzia i inng dokumentacije,
nalezy odwiedzi¢ naszg witryne
internetowg pod adresem
www.lexmark.com.



Etap 1: Rozpakowanie drukarki

-

Instalowanie drukarki
wielofunkcyjnej

Przygotowanie do instalacji

PRZESTROGA: Drukarka wazy

17,3-19 kg (w zaleznos$ci od modelu), dlatego do jej
bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej
dwéch 0s6b.

51 cm 30cm

Jesli zakupione urzgdzenie jest drukarkg
wielofunkcyjng stuzgcg do kopiowania,
faksowania i skanowania, nalezy
najpierw sprawdzi¢ w dokumentacji
dostarczonej z tym urzgdzeniem, czy nie
trzeba wczesniej przygotowaé mebli lub
innego sprzetu.

Upewnij sig, ze mozna przystgpic¢ do
instalowania drukarki.

1 Wybierz odpowiednie miejsce dla
drukarki.

e Pozostaw odpowiednig ilos¢
miejsca umozliwiajgca
otwieranie zasobnikéw, pokryw
i drzwiczek oraz dostep do
opcjonalnych urzadzen. Jest to
réwniez wazne ze wzgledu na
wentylacje drukarki.

e Zapewnij odpowiednie warunki
eksploatacji:

Rozpakowanie drukarki
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stabilne i réwne podtoze

potozenie z dala od
grzejnikéw oraz
bezposredniego nawiewu
z klimatyzaciji lub
wentylatoréw



Uwaga: Drukarke nalezy wyjaé z opakowania
bezposrednio przed zainstalowaniem.

Rozpakowanie drukarki

— odpowiednig statg
temperature i wilgotnosé
powietrza oraz ochrone
przed nadmiernym
nastonecznieniem

— czyste, suche i wolne od
pytu otoczenie.

2 Wyjmij z opakowania wszystkie
elementy oprécz samej drukarki.
Sprawdz, czy w opakowaniu
znajdujg sie nastepujgce
elementy:

(1) Drukarka ze standardowym
zasobnikiem

(2) Przewdd zasilajgcy
(3) Podrecznik instalacji z
dyskiem CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje
(4) Nakfadki na panel operatora
(5) Dysk CD-ROM ze sterownikami.
(6) Druciany dociskacz

(7) Nakfadka ochronna na panel
operatora.

W razie stwierdzenia braku lub
uszkodzenia ktéregokolwiek elementu
nalezy skorzysta¢ z dysku CD—-ROM
Podrecznik uzytkownika — publikacje,
aby znalez¢ informacje na temat sposobu
kontaktowania sie z obstugg klienta firmy
Lexmark.

Karton i inne elementy opakowania
nalezy zachowa¢ na wypadek
koniecznosci ponownego zapakowania
drukarki.



Etap 2: Instalowanie drukarki
oraz opcji obstugujacych
nosnik wydruku

Sortownik Odbiornik o duzej pojemnosci Opcjonalny Odbiornik
odbiornik 5-przegrodowy
W
y T630 T632
J
$
©
L Mozna przyfaczy¢: Mozna przytaczy¢:
trzy opcjonalne odbiorniki albo trzy opcjonalne odbiorniki,
jeden odbiornik o duzej pojemnosci albo dwa odbiorniki 5-przegrodowe,
jeden opcjonalny odbiornik i jeden odbiornik o duzej po jednym z nich albo
pojemnosci albo jeden odbiornik o duzej pojemnosci albo
jeden sortownik albo jeden opcjonalny odbiornik i jeden odbiornik o duzej
jeden sortownik i jeden opcjonalny odbiornik. pojemnosci albo
jeden sortownik albo
jeden sortownik i jeden opcjonalny odbiornik albo
jeden sortownik i jeden odbiornik 5-przegrodowy.
W
y . .
i Mozna przytaczyé:
g Cztery opcjonalne szuflady.
i (Patrz ,Przygotowanie mebli” na stronie 7).
e

Szuflada na 2000 Szuflada na 250 Szuflada na 500 Modut dupleksu  Podajnik kopert
arkuszy arkuszy arkuszy

Instalowanie drukarki oraz opcji obsfugujgcych nosnik wydruku
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Kolejnosé instalacji

Przygotowanie mebli

Rozpakowywanie szuflady na 2000
arkuszy

PRZESTROGA: Konfiguracje montowane na podtodze
wymagajg zastosowania dodatkowych elementéow. W
przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy,
modufu dupleksu i co najmniej jednej opcji wejsciowej
nalezy uzywac stojaka lub podstawy drukarki. Jesli
zostata zakupiona drukarka wielofunkcyjna (MFP) z
mozliwoscig skanowania, kopiowania i faksowania, moga
by¢ potrzebne dodatkowe meble. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w witrynie WWW firmy Lexmark pod adresem:
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Drukarke i wszystkie zakupione elementy
nalezy zainstalowa¢ w nastepujacej
kolejnosci.

Konfiguracje montowane na podtodze
wymagajg zastosowania dodatkowych
elementoéw. W przypadku korzystania
z szuflady na 2000 arkuszy, modutu
dupleksu i co najmniej jednej opciji
wejsciowej nalezy uzywag stojaka lub
podstawy drukarki. Jesli zostata
zakupiona drukarka wielofunkcyjna
(MFP) z mozliwo$cig skanowania,
kopiowania i faksowania, moga by¢
potrzebne dodatkowe meble. Wiecej
informacji mozna znalezé w witrynie
WWW firmy Lexmark pod adresem:
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Jesli uzywana bedzie szuflada na 2000
arkuszy, nalezy jg ustawi¢ w miejscu
przeznaczonym dla drukarki.

1 Wyjmij z kartonu wszystkie
elementy widoczne na ilustracji.
Jesli brak ktéregokolwiek
elementu, skontaktuj sie z
punktem, w ktérym szuflada na
2000 arkuszy zostafa zakupiona.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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2 Zkazdego elementu usuri materiat

Szuflada na 2000 arkuszy Naklejki pakunkowy i tasme.

3 0dklej z arkusza odpowiednio
ponumerowane naklejki i przyklej

je w zagtebieniach szuflady.
DD Wybierz liczbe odpowiadajgca
8 8 facznej l|ICZbIe gzyvyanych
O zasobnikow, wliczajgc w to
zasobnik standardowy.
Karton i materiaty pakunkowe
zachowaj na wypadek, gdyby
szuflade na 2000 arkuszy trzeba
byto ponownie zapakowac w celu
oddania do serwisu lub do
magazynu.

Przewdd zasilajgcy 16 AWG Przewdd potgczeniowy

Uwaga: Przewdd zasilajgcy 16 AWG jest dofaczany tylko
do urzadzen zasilanych pradem o napigciu 100127 V.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Instalowanie szuflady na 2000
arkuszy

Uwaga: Szuflada skonfigurowana jest fabrycznie do
pracy z papierem Letter lub A4. Jesli planowane jest
uzycie papieru o innym formacie, przed umieszczeniem
na szufladzie na 2000 arkuszy jakichkolwiek opciji lub
drukarki nalezy zapoznac sie z sekcjg ,Zmiana rozmiaru
papieru w szufladzie na 2000 arkuszy” na stronie 11.

PRZESTROGA: Pamigtaj, aby podczas stawiania
drukarki wyjg¢ spod niej palce. Uzyj uchwytéw na

drukarce lub popros inng osobe 0 pomoc w jej uniesieniu.

Nalezy wybraé miejsce instalacji szuflady
na 2000 arkuszy. Na szufladzie zostanie
umieszczona drukarka i ewentualne inne
opcje, nalezy wiec pozostawi¢ nad nig co
najmniej 137,16 cm wolnego miejsca.

1 Jesliszuflada na 2000 arkuszy jest
instalowana juz po zainstalowaniu
drukarki, wytgcz zasilanie
drukarki, a nastepnie odtgcz od
niej przewdd zasilajgcy. Odfacz
wszystkie pozostate kable od
drukarki.

2 Drukarke postaw na szufladzie
i ewentualnie zainstalowanych
opcjach. Otwory u géry szuflady
utatwiajg réwne ustawienie
drukarki. Sprawdz, czy drukarka
jest nalezycie osadzona.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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3 Do drukarki podtgcz jeden koniec
przewodu potgczeniowego. Drugi
koniec tego przewodu podtacz do
szuflady.

4 7 powrotem podtacz odtaczone
wczeséniej kable.

5 Jesliszuflada na 2000 arkuszy ma
by¢ zasilana
pradem o napieciu 100-127 V,
zamiast przewodu zasilajgcego
dostarczonego wraz z drukarkag
musi zosta¢ uzyty przewod
zasilajgcy 16 AWG dostarczony
razem z szufladg na 2000 arkuszy.
Jedng wtyczke przewodu
zasilajgcego 16 AWG widz do
gniazda z tytu szuflady, a
nastepnie witdz drugg wtyczke do
uziemionego gniazda
elektrycznego.

W razie pdzniejszej rezygnacji

z uzywania szuflady na 2000
arkuszy nalezy uzy¢ oryginalnego
przewodu zasilajgcego
dostarczonego wraz z drukarka.
Przewdd zasilajacy 16 AWG
powinien zawsze by¢ uzywany

i przechowywany razem z
szufladg na 2000 arkuszy.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Zmiana rozmiaru papieru w
szufladzie na 2000 arkuszy

PRZESTROGA: Zainstalowane opcje zdejmuj po kolei.
Pamietaj, aby podczas stawiania drukarki wyjg¢ spod niej
palce. Uzyj uchwytéw na drukarce lub popros inng osobe
0 pomoc W jej uniesieniu.

Pokretto wyboru rozmiaru
papieru

Jesli szuflada na 2000 arkuszy ma
by¢ zasilana

pradem o napieciu 200-240 V,
nalezy uzy¢ przewodu
zasilajgcego dostarczonego wraz
z drukarkg. Jedng wtyczke
przewodu zasilajgcego wtdz do
gniazda z tytu szuflady, a
nastepnie wtdz drugg wtyczke do
uziemionego gniazda
elektrycznego.

Szuflada na 2000 arkuszy
skonfigurowana jest fabrycznie do pracy
z papierem Letter albo A4.

1 Odszukaj pokretto wyboru

rozmiaru papieru, znajdujgce sie
u gory szuflady.

W celu dokonania wyboru obrd¢
pokretto do korica w lewo.
Spowoduje to ustawienie rozmiaru
papieru na Legal (LGL).

Obracaj pokrettem w prawo,
Zliczajgc kolejne przeskoki, aby
ustali¢ odpowiedni rozmiar
papieru. Na przykfad jeden
przeskok spowoduje ustawienie
rozmiaru papieru na Executive
(EXEC).

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Uwaga: Dostepnych jest sze$¢ ustawien rozmiaru.
Kazdy rozmiar oznaczony jest innym kolorem.

Nowy rozmiar papieru zostanie wyswietlony na panelu
operatora, gdy podnosnik papieru znajdzie si¢ w gérnym
pofozeniu. Zapamietaj kolor odpowiadajgcy wybranemu
rozmiarowi papieru.

Kotki blokujgce

Instalowanie szuflady na 250 lub na
500 arkuszy

4 Pociagnij kotki blokujace w celu ich
odblokowania, nastepnie pociagnij
w gére prowadnice, aby je wyjgé.

5 Umiesé prowadnice papieru

w szczelinach u géry urzadzenia,

oznaczonych kolorem zgodnym

z wybranym rozmiarem papieru.

6 Wsun prowadnice papieru do
oznaczonych odpowiednimi

kolorami szczelin znajdujgcych sie

na dole wewnatrz urzadzenia.
Teraz prowadnice powinny by¢

umieszczone w réwne;j linii z gérng

czescig urzadzenia.

7 Docisnij kazdy z kotkow, aby
zablokowac prowadnice.

Opcjonalne szuflady przytgcza si¢ od

spodu drukarki i ewentualnego modutu

dupleksu. Drukarka automatycznie
rozpoznaje kazdg zainstalowang
szuflade.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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PRZESTROGA: Konfiguracje montowane na podtodze
wymagajg zastosowania dodatkowych elementow.

W przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy,
modufu dupleksu i co najmniej jednej opcji wejsciowej
nalezy uzywac stojaka lub podstawy drukarki. Je$li
zostata zakupiona drukarka wielofunkcyjna (MFP)

z mozliwoscig skanowania, kopiowania i faksowania,
moga by¢ potrzebne dodatkowe elementy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w witrynie WWW firmy Lexmark
pod adresem: www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Szuflada skfada sie z zasobnika

i podstawy. Szuflade na 250 arkuszy oraz
szuflade na 500 arkuszy instaluje si¢ w
ten sam sposéb.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Wystep

otwor

Okragty wypust

Kwadratowy

1 Wyjmij zasobnik z podstawy.

Z podstawy i zasobnika usun
materiat pakunkowy i tasme.

Umied¢ podstawe na wczesniej
zainstalowanych szufladach, na
stoliku lub szafce drukarkowej, na
ktérej ma sta¢ drukarka.

W réwnym ustawieniu podstawy
pomoga: wystep, okragty wypust
oraz kwadratowe otwory. Sprawdz,
czy podstawa jest nalezycie
osadzona.

Dostaw kolejng opcjonalng
szuflade, modut dupleksu lub
drukarke.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Instalowanie modutu dupleksu

PRZESTROGA: Konfiguracje montowane na podtodze
wymagajg zastosowania dodatkowych elementow.

W przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy,
modufu dupleksu i co najmniej jednej opcji wejsciowej
nalezy uzywac stojaka lub podstawy drukarki. Jesli
zostata zakupiona drukarka wielofunkcyjna (MFP)

z mozliwos$cig skanowania, kopiowania i faksowania,
moga by¢ potrzebne dodatkowe meble. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w witrynie WWW firmy Lexmark pod
adresem: www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Uwaga: Opcjonalny modut dupleksu na 250 arkuszy
dziafa tylko z drukarkami wyposazonymi w standardowy
zasobnik na 250 arkuszy, natomiast opcjonalne moduty
dupleksu na 500 arkuszy dziatajg tylko z drukarkami

wyposazonymi w standardowy zasobnik na 500 arkuszy.

Kwadratowy

Modut dupleksu umieszcza sie pod
drukarkg, ponizej zasobnika
standardowego i nad szufladami.

Szczegodtowe informacje na temat
korzystania z modutu dupleksu znajdujg
sie na dysku CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje.

1 Umiesé modut dupleksu na
zainstalowanych szufladach, na
stoliku lub szafce drukarkowej, na
ktérej ma sta¢ drukarka.

W réwnym ustawieniu modutu
dupleksu pomoga: wystep, okragty
wypust oraz kwadratowe otwory.
Sprawdz, czy modut jest nalezycie
osadzony.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Instalowanie drukarki

Kwadratowy
Uchwyt otwor
Wystep
Okragty
wypust

Raczka

Drukarke nalezy umiescic¢ na
ewentualnych opcjonalnych modutach
wejéciowych.

1z pomocg drugiej osoby podnies

drukarke za uchwyty i opus¢ jg na
moduf dupleksu, opcjonalng
szuflade, stolik lub szafke
drukarkows.

W réwnym ustawieniu drukarki
pomoga: wystep, okragty wypust
oraz kwadratowe otwory
znajdujgce sie u gory szuflady lub
modutu dupleksu. Sprawdz, czy
drukarka jest nalezycie osadzona.

Wyjmij opakowanie kasety
drukujacej.

a Nacisnij zatrzask zwalniajgcy
i otworz przednie gorne
drzwiczki drukarki.

b Chwy¢ raczke kasety
drukujgcej i pociagnij jga w gore
i na zewnatrz.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna $wiattoczutego
u dotu kasety drukujgce;j.

€ Odciggnij wystepy po obu
stronach czerwonej plastikowej
czesci, aby zdjgé opakowanie
z kasety drukujgce;.

Zachowaj opakowanie.

d Szyny kasety drukujgcej ustaw
réwno ze szczelinami w koszu
kasety drukujgcej. Wykorzystaj
do tego celu kolorowe strzatki
wewnatrz drukarki.

€ Wsun kasete do korica, tak aby
wskoczyfa na swoje miejsce.

f Zamknij gérne przednie
drzwiczki.

Przyklej naklejki do zasobnikdw.

Naklejki z numerem ,1” znajdujg
sie na drukarce i zasobniku
standardowym. Te naklejki
pozwalajg zachowac¢ w parze
zasobnik standardowy i drukarke.

Kazdg opcjonalng szuflade nalezy
odpowiednio oznaczyé za pomoca
dostarczonych wraz z nig
naklejek. Odklej naklejki z arkusza
i przyklej je we wgtebieniach na
opcjonalnych szufladach i
odpowiadajgcych im zasobnikach.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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4 Umiesé naktadke jezykowa na
panelu.

a Wybierz nakfadke na panel
operatora z nazwami
przettumaczonymi na
odpowiedni jezyk.

b Odklej plastikowg osfone
z wierzchu i ze spodu naktadki.

C Dopasuj otwory w nakfadce do
przyciskéw na panelu
operatora, a nastepnie jg
docisnij.

5 Zat6z naktadke ochronna.

a Ustaw réwno wystep u dofu
naktadki ochronnej, zgodnie
z rysunkiem, a nastepnie wsun
wystep do szczeliny.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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b Ruchem wahadtowym
przemies¢ naktadke ochronng
tak, aby zatrzask u géry
wskoczytw rowek (zob.
rysunek).

6 Jeslinie sg instalowane zadne
opcje obstugujgce nodnik
wydruku, zamontuj druciany
dociskacz:

Obsada szczotki
elektrostatycznej

a Zdejmij gérng pokrywe
drukarki i nasun plastikowy
uchwyt na obsade szczotki
elektrostatycznej. Ustaw
uchwyt tak, aby znalazt sie
posrodku obszaru, przez ktory
wychodzi nosnik wydruku.

Plastikowy uchwyt

b Korice drucianego dociskacza
wiéz do otworéw po obu
stronach plastikowego uchwytu
w taki sposob, aby dociskacz
byt wygiety do dotu.

C Zatéz gorng pokrywe.

Instalowanie podajnlka kopert Podajnik kopert montuije sie z przodu
drukarki, za dolnymi przednimi
drzwiczkami. Gdy nie jest uzywany,
mozna go zdemontowag, dzieki czemu
drukarka bedzie zajmowaé mniej
miejsca.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku

19



Zaslepka ztgcza
Zatrzask podajnika kopert

zwalniajacy

Szczeliny
Wystep

Szczegétowe informacje na temat
korzystania z podajnika kopert znajdujg
sie na dysku CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajgcy
i otworz dolne przednie drzwiczki
drukarki.

2 Otworz zaslepke ztacza podajnika
kopert, podnoszac ja.

3 Wystepy w podajniku kopert ustaw
réwno ze szczelinami po obu
stronach drukarki, a nastgpnie
delikatnie wepchnij podajnik do
otworu, tak aby wskoczyt na
miejsce.

Poprawnie zainstalowany podajnik
kopert jest pochylony w dét pod
niewielkim katem.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Instalowanie sortownika Sortownik jest dostarczany z fabrycznie
zainstalowang kasetg zszywek.

Sortownik nalezy ostroznie wyjaé

z opakowania i od razu zainstalowag,
poniewaz krawedzie wystepow
montazowych moga uszkodzi¢ blat lub
obrus.

Ostrzezenie: Potka sortownika jest dostosowana do

obcigzenia wytacznie nosnikiem wydruku. Nadmierne

obcigzenie moze jg uszkodzié.

1 Zdejmij gérna pokrywe lub
wszystkie wczesniej
zainstalowane opcje obstugujgce
nosnik wydruku.

Uwaga: Sortownik musiby¢ ustawiony bezposrednio na
drukarce i pod pozostatymi opcjami obstugujgcymi nosnik
wydruku. Nie mozna go uzywaé razem z odbiornikiem o
duzej pojemnosci. Na sortowniku mozna umiescic¢ tylko
jeden odbiornik 5-przegrodowy (tylko w przypadku
drukarki T632) albo jeden opcjonalny odbiornik.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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2 Wystepy montazowe wi6z do
szczelin. Sprawdz, czy sortownik
jest nalezycie osadzony.

Szczelina
montazowa

Wystep montazowy

3 Podnies pokrywe odbiornika
sortownika, tak aby zostata
zablokowana w nowym pofozeniu.

4 Dwa wypusty dociskacza papieru
zatrzasnij w szczelinach
znajdujgcych sie pod pokrywa
odbiornika.

5 Wysun koniec dociskacza papieru,
tak aby strzatka byta ustawiona na
rozmiarze papieru przewidzianym
do drukowania.

Instalowanie drukarki oraz opcji obsfugujgcych nosnik wydruku
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6 Obroé do dotu haczyk dociskacza
papieru, co zapobiegnie
wysuwaniu sie pojedynczych
arkuszy z pliku. Gdy haczyk
dociskacza papieru nie jest
uzywany, zatrzasnij go
w pierwotnym potozeniu.

7 Konce drucianego dociskacza
wi6z do otworéw po obu stronach
plastikowego uchwytu w taki
sposob, aby dociskacz byt wygiety
do dotu.

Plastikowy uchwyt Druciany dociskacz oprze sie na

odbiorniku drukarki.

Druciany
dociskacz

8 Jeslinie bedg montowane kolejne
opcje obstugujgce nosnik
wydruku, zaf6z pokrywe goérna na
sortownik.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Instalowanie odbiornika o dUZEj Odbiornik o duzej pojemnosci nalezy

pojemnoéci ostroznie wyjg¢ z opakowania i od razu
zainstalowag, poniewaz krawedzie
wystepdw montazowych moga uszkodzic¢
blat lub obrus.

Ostrzezenie: Pétka odbiornika o duzej pojemnosci jest
dostosowana do obcigzenia wyfgcznie nosnikiem
wydruku. Nadmierne obcigzenie moze jg uszkodzic.

Uchwyt i druciany
/ dociskacz
Etykiety \/[U‘T/\/ Z

Uwaga: Odbiornik o duzej pojemnosci musi byé
ustawiony bezposrednio na drukarce i pod pozostatymi
opcjami obstugujgcymi nosnik wydruku. Nie mozna go
uzywac razem z sortownikiem.

1 Zdejmij gérna pokrywe lub
wszystkie zainstalowane
wczeéniej opcje obstugujace
nosnik wydruku.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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2 Nasun plastikowy uchwyt na
obsade szczotki elektrostatycznej
znajdujaca sie u dotu odbiornika
0 duzej pojemnosci.

1 Obsada szczotki
elektrostatycznej

Plastikowy uchwyt

3 Wystepy montazowe wi6z do
szczelin montazowych na
drukarce lub opcji obstugujacej
nos$nik wydruku. Sprawdz, czy
odbiornik o duzej pojemnosci jest
nalezycie osadzony.

Szczelina
montazowa

Instalowanie drukarki oraz opcji obsfugujgcych nosnik wydruku
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4 Konce drucianego dociskacza
wiéz do otwordw po obu stronach
plastikowego uchwytu w taki
sposob, aby dociskacz byt wygiety
do dotu.

Druciany dociskacz oprze sie na
odbiorniku drukarki.

5 Jesli nie bedg montowane kolejne
opcje obstugujgce nodnik
wydruku, zatéz pokrywe goérna na
odbiornik o duzej pojemnosci.

Instalowanie opCjonaInego Kazdy opcjonalny odbiornik sktada sie

odbiornika z podpory i wyjmowanego pojemnika.
W komplecie jest rowniez druciany
dociskacz, uchwyt i etykiety.

Ostrzezenie: Pojemnik opcjonalnego odbiornika jest

dostosowany wytgcznie do obcigzenia nodnikiem

wydruku. Nadmierne obcigzenie moze spowodowag, ze

odfgczy sie od podpory.

Opcjonalny odbiornik nalezy ostroznie
wyjgc z opakowania i od razu
zainstalowag, poniewaz krawedzie
wystepdw montazowych moga uszkodzic
blat lub obrus.

Uchwyt i druciany

Etykiety dociskacz

Uwaga: Jesli zakupiono sortownik lub odbiornik

o duzej pojemnosci, opcja obstugujgca nos$nik wydruku
musi zostaé zainstalowana bezposrednio na drukarce,
przed opcjonalnym odbiornikiem.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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1 Zdejmij pokrywe gérng z drukarki,
sortownika lub odbiornika o duzej
pojemnosci.

2 Nasun plastikowy uchwyt na
obsade szczotki elektrostatycznej
znajdujgca sie u dotu
opcjonalnego odbiornika.

Obsada szczotki
elektrostatycznej

3 Wystepy montazowe wt6z do
szczelin montazowych na
drukarce lub opcji obstugujacej
nosnik wydruku. Sprawdz, czy
opcjonalny odbiornik jest dobrze
osadzony.

Szczelina
montazowa

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Wystepy

4 Jesli opcjonalny odbiornik jest

montowany na drukarce lub innym
opcjonalnym odbiorniku, zamontuj
druciany dociskacz. Konce
drucianego dociskacza wi6z do
otworéw po obu stronach
plastikowego uchwytu w taki
sposob, aby dociskacz byt wygiety
do dotu.

Druciany dociskacz oprze sie na
znajdujgcym sie ponizej
pojemniku opcjonalnego
odbiornika lub na odbiorniku
standardowym.

Dolne wystepy zasobnika wsun
w dolne szczeliny opcjonalnego
odbiornika.

Ruchem wahadtowym podnie$
pojemnik, tak aby gérne wystepy
wskoczyfy w gérne szczeliny.

Jesli nie bedg montowane kolejne
opcje obstugujgce nosnik
wydruku, zatéz pokrywe gdrna na
opcjonalny odbiornik.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku



Instalowanie odbiornika 5-
przegrodowego

Ostrzezenie: Odbiornik 5-przegrodowy jest
dostosowany wytgcznie do obcigzenia nosnikiem

Odbiornik 5-przegrodowy jest
dostarczany razem z arkuszem etykiet
i plastikowym uchwytem do
zamocowania drucianego dociskacza.

wydruku. Nie nalezy uzywac go jako potki, poniewaz

nadmierne obcigzenie moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Etykiety

A

===
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A
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Odbiornik przegrodowy nalezy ostroznie
wyjgc z opakowania i od razu
zainstalowag, poniewaz krawedzie
wystepow montazowych mogg uszkodzic¢
blat lub obrus.

Uwaga: Odbiornika 5-przegrodowego nie mozna uzywacé
razem z drukarka T630. Jesli zakupiono sortownik, musi
on zostaé zainstalowany bezposrednio na drukarce przed

odbiornikiem przegrodowym.

1 Zdejmij pokrywe gérna z drukarki,
sortownika, opcjonalnego
odbiornika lub wczes$niej
zainstalowanego odbiornika
przegrodowego.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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2 Nasun plastikowy uchwyt na
obsade szczotki elektrostatycznej
znajdujaca sie u dotu odbiornika
5-przegrodowego.

Plastikowy uchwyt

Uwaga: Jesli odbiornik przegrodowy bedzie najwyzej
zainstalowang opcjg obstugujaca nodnik wydruku, wyjmij
druciany dociskacz z uchwytu na pokrywie gornej i odt6z
w bezpiecznym miejscu.

3 Wystepy montazowe wi6z do
szczelin montazowych u géry
drukarki, sortownika lub wczesniej
zainstalowanego odbiornika

Szczelina 5-pr_zeg_rodowego. Sprgwdi, czy
montazowa odbiornik przegrodowy jest dobrze
osadzony.

4 Jeslinie bedg montowane kolejne
opcje obstugujgce nosnik
wydruku, zatéz pokrywe gdrna na
odbiornik przegrodowy.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Ograniczniki
papieru

Przyklejanie etykiet na opcjach
obstugujacych nosnik wydruku

Ograniczniki
papieru

Pojemnik
Pokrywy boczne

Etykiety / =

5 Korice drucianego dociskacza
wiéz do otwordw po obu stronach
plastikowego uchwytu w taki
sposob, aby dociskacz byt wygiety
do dotu.

Druciany dociskacz oprze sie na
znajdujgcym sie ponizej
pojemniku opcjonalnego
odbiornika lub na odbiorniku
drukarki.

6 Ograniczniki papieru ustaw
odpowiednio do rozmiaru nosnika
wydruku.

Wraz z zakupionym opcjonalnym
odbiornikiem, odbiornikiem o duzej
pojemnosci lub odbiornikiem
5-przegrodowy dostarczany jest arkusz
etykiet na poszczegdlne pojemniki.

Na ilustracji pokazano kilka miejsc,

w ktoérych mozna naklei¢ etykiety:
wyjmowany pojemnik opcjonalnego
odbiornika, ogranicznik papieru, pokrywa
boczna lub inne, dowolnie wybrane
miejsce.

Instalowanie drukarki oraz opcji obstugujgcych nosnik wydruku
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Etap 3: Instalowanie pamieci
| kart opciji

-

PRZESTROGA: Jesli opcjonalne karty pamigci lub llo$¢ pamieci drukarki i ztgcza mozna
karty opcji sg instalowane juz po zainstalowaniu samej dostosowac do indywidualnych potrzeb,
drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynno$ci instalujgc opcjonalne karty. Instrukcje
nalezy wytgczy¢ drukarke i odtgczy¢ od urzadzenia kabel przedstawione w tej sekcji majg na celu
zasilajgcy. pomoc w zainstalowaniu nastepujacego

wyposazenia:

e Karty pamieci
— Pamie¢ drukarki
— Pamie¢ typu Flash
— Czcionki

e Karty z oprogramowaniem
drukarki

— Bar Code (kody kreskowe)
- ImageQuick™
— IPDS i SCS/TNe
— PrintCryption™
Uwaga: Do instalacji niektorych kart i zdejmowaniu * Inne opcje
pokrywy ochronnej ptyty systemowej drukarki potrzebny — Dysk twardy drukarki
bedzie maty srubokret krzyzakowy. — Karta interfejsu szeregowego
RS-232
— Karta interfejsu réwnolegfego
1284-B
— Wewnetrzne serwery wydruku
MarkNet™ N2100 Series
(zwane réwniez wewnetrznymi
adapterami sieciowymi,
w skrocie INA)

Instalowanie pamigci i kart opcji
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DOStQp do p’fyty systemowej W celu zainstalowania karty pamieci

drukarki drukarki, karty pamieci flash lub karty
opciji nalezy uzyskac dostep do ptyty
systemowej drukarki.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajacy, aby
otworzy¢ gorne i dolne przednie
drzwiczki drukarki.

2 Nacisnij w dét zaczepy drzwiczek
bocznych i otwérz drzwiczki.

Instalowanie pamieci i kart opcji
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3 Poluzuj szesé $rub mocujgcych
ostong, ale nie wyjmuj ich.

Do poluzowania $rub uzyj mafego

Srubokretu krzyzakowego.
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Instalowanie pamieci drukarki

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga
spowodowacé uszkodzenie elementéw elektronicznych.
Aby tego unikng¢, przed dotknieciem opcji pamieci nalezy
dotkngé¢ dowolnego metalowego elementu drukarki.

Ztacze pamieci 1

Ztgcze pamieci 2

Uwaga: Niektérych opcji kart pamieci i oprogramowania
przeznaczonych do innych drukarek firmy Lexmark nie
mozna uzywac z ta drukarka. Szczegdtowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ na dysku CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje.

Krawedz

Wyciecie

Aby zainstalowa¢ pamieé drukarki,
postepuj zgodnie z instrukcjami
podanymi w tej sekcji.

1 Rozpakuj opcjonalng karte
pamieci drukarki. Unikaj dotykania
stykéw ulokowanych wzdtuz
krawedzi karty. Zachowaj
opakowanie.

2 Otworz catkowicie zaczepy
znajdujgce sie po obu stronach
ztacza.

3 Wyréwnaj wyciecia znajdujgce sie
w karcie pamieci z krawedziami na
ztgczu.

Instalowanie pamieci i kart opcji
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4 wsun karte pamieci w ztacze, az
Zaczep wskoczy na swoje miejsce.
Upewnij sig, ze oba zaczepy
zostaty prawidfowo dopasowane
do wycie¢ po obu stronach karty.

Wyciecie

Instalowanie opcjonalnej karty Aby zainstalowa¢ opcjonalng
pamieci flash lub karty z 7 oprogramonaniem crukark, nalezy
oprog ramowaniem drUkarkl postepowac zgodnie z instruk,cjami

zawartymi w tej sekcji. Na ptycie
systemowej znajdujg sie dwa ztgcza,
w ktorych mozna zainstalowac fgcznie
jedng karte pamieci flash oraz jedng
karte z oprogramowaniem drukarki.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga
spowodowac uszkodzenie opcjonalnych kart z
oprogramowaniem drukarki i kart flash. Przed
dotknieciem karty nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego
elementu drukarki.

1 Rozpakuj karte pamieci flash lub
karte z oprogramowaniem
drukarki.

Metalowe kotki
eregme xol Unikaj dotykania metalowych

kotkéw znajdujgcych sie u dotu
karty. Zachowaj opakowanie.

Plastikowe
kotki

Instalowanie pamigci i kart opcji
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2 Trzymujac karte pamieci flash lub
karte z oprogramowaniem
drukarki za boczne krawedzie,
dopasuj plastikowe kotki na karcie
do otwordéw w ptycie systemowe;.

Karty

W przypadku instalowania dwdch
kart nalezy w pierwszej kolejnosci
wykorzystaé ztgcze dolne — przed
uzyciem gdrnego.

3 Docisnij karte pamigci flash lub
karte z oprogramowaniem
drukarki, az zostanie osadzona
pewnie na swoim miejscu.

Uwaga: Rzad metalowych kotkdéw znajdujgcych sie na
karcie z oprogramowaniem drukarki musi zostac¢
catkowicie wsuniety na catej dtugosci.

Instalowanie karty OpCji Drukarka jest wyposazona w jedno lub

dwa ztgcza obstugujgce nastepujgce
karty opciji:
¢ Dysk twardy z kartg adaptera

* \Wewnetrzny serwer wydruku
MarkNet

e Karta interfejsu szeregowego
RS-232

Instalowanie pamigci i kart opcji
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e Karta interfejsu réwnolegfego
1284-B

e Adapter Coax/Twinax dla SCS

Szczegotowe informacje dotyczace
danej karty mozna znalez¢ w dotgczonej
do niej dokumentaciji.

Przy instalacji tych opcjonalnych
elementéw wyposazenia nalezy uzy¢
matego $rubokretu krzyzakowego.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga tatwo
spowodowac uszkodzenie elementdw elektronicznych.
Przed dotknieciem karty nalezy dotkng¢ dowolnego
metalowego elementu drukarki.

1 Odszukaj ztacza kart na plycie
systemowej. Wysokie karty nalezy
instalowac w ztgczu 1. Natomiast
przy instalacji dwéch krotkich kart
w modelu drukarki zaopatrzonym
w kilka ztagczy w pierwsze;j
kolejnosci nalezy wykorzystaé
ztacze 1, a dopiero po nim
ztacze 2.

Ztacze 1
Ztacze 2

2 Wyjmij dwie $ruby i zdejmij
zaslepke. Zachowaj wszystkie

Plytka kart
v y elementy.

W przypadku instalacji karty o
duzej wysokosci wyjmij i zachowaj
Srube mocujaca ptytke karty oraz
samag plytke.

3 Rozpakuj karte. Zachowaj
opakowanie.

Zaslepka

Instalowanie pamigci i kart opcji

38



4 Wyréwnaj styki karty ze ztgczem
na ptycie systemowej i umocuj
karte w zfgczu, wciskajac jg do
oporu.

5 Umies¢ dwie $ruby pochodzace
z zaslepki (lub sruby dodatkowe
dostarczone z karta) w otworach.

6 Dokreé Sruby, aby przymocowac
karte.

Po zainstalowaniu kart opcji na plycie
systemowej postepuj zgodnie

Z ponizszymi instrukcjami, aby ponownie
zamocowac ostong i zamkna¢ drzwiczki.

1 Chwy¢ osfone za wystepy
i dopasujtrzy otwory na osfonie do
trzech gérnych $rub. Trzymajac
ostone za wystepy, przesun ja
w dof, naprowadzajgc na Sruby.
Dokrec¢ szes¢ Srub.

Instalowanie pamieci i kart opcji

39



2 Zamknij drzwiczki boczne.

3 Zamknij gérne i dolne przednie
drzwiczki drukarki.

Instalowanie pamieci i kart opcji
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Etap 4: Ladowanie nosnika

-

Ladowanie zasobnikow

Uwaga: W przypadku zatadowania do dowolnego Zrédta
nosnika innego niz papier formatu Letter lub A4 nalezy
upewni¢ sig, ze ustawienia typu i rozmiaru papieru dla
tego nosnika zostaty zmienione. Szczegéfowe informacje

na ten temat mozna znalez¢ na dysku

CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje.

tadowanie nosnika
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Przy fadowaniu zasobnika nie wolno
przekracza¢ maksymalnej wysokosci
stosu papieru oznaczonej w zasobniku.
Umieszczenie w podajniku zbyt duzej
liczby arkuszy moze spowodowac¢
zakleszczenie sig papieru. Dotyczy to
wszystkich zasobnikow, szuflad oraz
podajnikéw drukarki.

Przed zatadowaniem nosnika do
dowolnego zrodta nalezy zgiaé arkusze
w jedng i w drugg strone, aby je
rozdzieli¢, a nastepnie przekartkowac je.
Papieru nie nalezy sktadac ani
marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie stosu
arkuszy, opierajgc krawedz stosu na
ptaskiej powierzchni.

Wykonaj ponizsze zalecenia, aby
zatadowac nosnik wydruku do
dowolnego standardowego lub
opcjonalnego zasobnika. Wszystkie
zasobniki nalezy fadowa¢ w ten sam
sposob.

1 Wyjmij zasobnik.



2 Scisnij wystep prowadnicy
Wystep o &0i i
prowadnicy Wskazniki \\\ szerok_osq oraz b_ok prowadplcy
szerokosci rozmiaru zgodnie z ilustracjg. Przesun
prowadnice szerokoéci do prawej
strony zasobnika.

\ 3 Scisnij dzwignie prowadnicy
Prowadnica d’rugo§c! i przesun prowadmce
dfugosci dtugo$ci w potozenie zgodne

z rozmiarem tadowanego nosnika.
Zwrd¢ uwage na wskazniki
rozmiaru z lewej strony zasobnika.

Prowadnica
szerokosci

4 Wit6z nosnik wydruku do
zasobnika zalecang strong
przeznaczong do zadrukowania
skierowang w doét w przypadku
drukowania jednostronnego lub
w gore w przypadku drukowania
dwustronnego. Nie taduj nosnika
powyzej linii tadowania.
Umieszczenie w podajniku zbyt
duzej liczby arkuszy moze
spowodowac zakleszczenie sie
papieru.

5 Docisnij wystep prowadnicy
szerokosci do boku prowadnicy.
Przesun prowadnice szerokosSci
w lewo, tak aby lekko oparta sie
o krawedz stosu nos$nika.

tadowanie nosnika
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6 W przypadku tadowania do
zasobnikéw opcjonalnych ustaw
pokretto zgodnie z rozmiarem
aktualnie zatadowanego nosnika.

Okienko to stuzy wyfgcznie celom
informacyjnym; ustawienie nie ma
wptywu na funkcjonowanie
drukarki.

7 Wsun zasobnik.

Ltadowanie do szuflady na 2000 Aby zatadowa¢ papier do szuflady na

arku szy 2000 .a}rkuszy,_ postepyj zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami. Do szuflady

na 2000 arkuszy mozna fadowac
wylgcznie zwykfy papier.

1 Otwoérz drzwiczki podajnika. Jesli
podnosnik zasobnika nie jest
opuszczony, opu$c go, naciskajgc
przycisk.

Przycisk
podnos$nika

tadowanie nosnika

43



2 Lekko zegnij stos papieru zgodnie
Linia fadowania z ilustracjg i umies¢ go na
podnoéniku zasobnika strong do
druku skierowang do dofu. Dosun
stos papieru do tylnej czeéci
szuflady.

Dokfadnie wyréwnaj kazdy
fadowany stos papieru, tak aby
miedzy poszczegdlnymi stosami
nie byto uskokéw. Nie faduj
papieru powyzej linii fadowania.

Na ilustracji przedstawiono
prawidtowe utozenie fadowanego
papieru dla druku jednostronnego.
Papier firmowy nalezy fadowaé
strong zadrukowang do dofu i
gbrna krawedzig arkusza z przodu
szuflady. Nie nalezy mieszaé
papieru o réznych gramaturach.

W przypadku drukowania
dwustronnego na papierze
firmowym, strona zadrukowana
musi by¢ skierowana do gory, zas
gorna krawedz arkusza powinna
by¢ zatadowana jako pierwsza.

3 Zamknij drzwiczki zasobnika.

tadowanie nosnika
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Etap 5: Podigczanie kabli
i

PRZESTROGA: Nie wolno
podtgczaé ani roztgczaé
portu komunikacyjnego,
zdalnego lub innego ztacza
w czasie burzy z piorunami.

Podtaczanie
kabla potgczenia
lokalnego

usB

E

Upewnij sie, ze symbol USB
znajdujacy sie na kablu jest
dopasowany do symbolu USB na
drukarce.

Drukarke mozna zainstalowaé jako drukarke sieciowa lub drukarke
lokalng (podtaczong bezposrednio do komputera).

Drukarke mozna zainstalowac¢ jako drukarke lokalng przy uzyciu
potagczenia USB, réwnolegtego lub szeregowego.

Drukarka jest standardowo wyposazona w port USB.

Pofgczenia za posrednictwem portu USB sg obstugiwane przez
systemy operacyjne Windows 98 SE, Windows Me, Windows 2000
oraz Windows XP. Niektére komputery pracujgce pod kontrolg
systemoéw operacyjnych UNIX, Linux i Macintosh réwniez obstugujg
potaczenia za posrednictwem interfejsu USB. Informacje o tym, czy
standard USB jest obstugiwany przez dany system operacyjny mozna
znalezé w dokumentacji tego systemu.

Aby podtgczy¢ drukarke do komputera:

1 Podtgcz drukarke do komputera za pomocg kabla
réwnolegfego, kabla szeregowego lub kabla USB.

Port USB wymaga zastosowania kabla USB, na przyktad kabla
firmy Lexmark o numerze czesci 12A2405 (2 m). Upewnij sie,
ze symbol USB znajdujacy si¢ na kablu jest dopasowany do
symbolu USB na drukarce.

Podtgczanie kabli
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Uwaga: Jesli wyswietlany
jest inny komunikat niz

CGot owa, instrukcje
dotyczace usuniecia takiego
komunikatu mozna znalez¢
na dysku CD-ROM
Podrecznik uzytkownika —
publikacje. Nalezy szukac
informacji na temat
interpretacji komunikatow
drukarki.

Rownolegty

Szeregowy

Podtaczanie
kabla sieciowego

2 Podfgcz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazdka
znajdujgcego sie z tytu drukarki, a drugi koniec kabla do
prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

3 Wiacz drukarke.

Po zakoriczeniu przez drukarke testow wewnetrznych
wyswietlany jest komunikat Got owa oznaczajacy, ze drukarka
jest gotowa do przyjmowania zadan.

4 Witacz komputer i inne urzgdzenia peryferyjne.

5 Przejdz do sekcji ,Instalowanie sterownikéw do drukowania za
posrednictwem potgczenia lokalnego” na stronie 49.

W port rownolegly wyposazone sg niektére modele drukarki,
natomiast w przypadku innych jest on dostepny na karcie opciji.
Aby uzyskac wiecej informaciji na ten temat, patrz ,Instalowanie
karty opcji” na stronie 37.

W przypadku portu réwnolegtego wymagany jest kabel réwnolegty
zgodny z normg IEEE-1284, na przykfad kabel firmy Lexmark
0 numerze czesci 1329605 (3 m) lub 1427498 (6 m).

Porty szeregowe sg dostepne po zainstalowaniu karty opciji interfejsu
szeregowego. Aby uzyskaé wiecej informaciji na ten temat, patrz
~Instalowanie karty opcji” na stronie 37.

Port szeregowy wymaga zastosowania zgodnego kabla szeregowego,
na przyktad kabla firmy Lexmark o numerze cze$ci 1038693.

Drukarke mozna podtaczy¢ do sieci komputerowej za pomocg
standardowych kabli sieciowych.

Podtgczanie kabli
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Ethernet Model sieciowy jest standardowo wyposazony w port typu 10BaseT/
100BaseTX Fast Ethernet.

Aby podtgczy¢ drukarke do sieci:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona, a kabel zasilajgcy jest
odfgczony.

2 Podtacz jedng wtyczke standardowego kabla sieciowego do
magistrali lub koncentratora sieci lokalnej (LAN), a druga do
portu Ethernet znajdujgcego sie z tytu drukarki. Drukarka
dostosuje sie automatycznie do szybkosci sieci komputerowe;.

3 Podtacz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazdka
znajdujgcego sie z tytu drukarki, a wtyczke tego kabla do

W potaczeniu ze standardowym prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
portem sieciowym nalezy uzy¢ kabla
kategorii 5 ze ztaczem RJ-45. 4 Wiacz drukarke.
Po zakoriczeniu przez drukarke testow wewnetrznych
wyswietlany jest komunikat Got owa oznaczajacy, ze drukarka
jest gotowa do przyjmowania zadan.
Uwaga: Jesli wyswietlany 5 Wigcz komputer i inne urzadzenia peryferyjne.
J(‘:ftt (I)TAr;y :;osrtr;zﬂgat niz 6 Przejdz do sekcji ,Sprawdzanie poprawnosci konfiguracji
; e .
dotyczace usuniecia takiego drukarki” na stronie 62.
komunikatu mozna znalez¢
na dysku CD-ROM
Podrecznik uzytkownika —
publikacje. Nalezy szukac
informacji na temat
interpretacji komunikatow
drukarki.
Siec swiattowodowa Sie¢ $wiattowodowa jest wariantem sieci Ethernet, z tym ze uzywa sie

w niej innych kabli. Na opcjonalnych kartach serwera wydruku
MarkNet, ktére mozna zainstalowaé w drukarce, dostepne sg rézne
porty swiattowodowej sieci Ethernet.

Jesli zakupiono opcjonalng karte swiattowodowa, w sekciji
»Instalowanie karty opcji” na stronie 37 mozna znalez¢ odpowiednie
instrukcje dotyczgce sprzetu.

Podtgczanie kabli
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Pofaczenie
bezprzewodowe 802.11b

Drukarke mozna dostosowac do pracy w sieci bezprzewodowej przy
uzyciu opcjonalnej karty drukowania bezprzewodowego 802.11b.
Karte te podigcza sie do drukarki za posrednictwem portu Ethernet.

Aby zainstalowac i skonfigurowac zakupiong karte tego typu, nalezy
zapoznac sie z dotgczong do niej dokumentacja.

Podtgczanie kabli
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Etap 6: Instalowanie
sterownikow do
drukowania za
posrednictwem
potaczenia lokalnego

-

Uwaga: W przypadku
korzystania z systemu
operacyjnego Windows
mozna pomingc¢ uzycie
Kreatora dodawania nowego
sprzetu i zamiast niego do
instalacji sterownikéw
drukarki uzy¢ dysku
CD-ROM ze sterownikami.
Aby zainstalowac
oprogramowanie drukarki,
nalezy uruchomi¢ dysk
CD-ROM ze sterownikami
i postepowac zgodnie

z wyswietlanymi
instrukcjami.

Drukarka lokalna to drukarka podfgczona do komputera za pomocg
kabla USB lub kabla rownolegtego. Jesli drukarka jest przytgczona do
sieci, a nie do komputera, nalezy pomingc ten punkt i przejs¢é
bezposrednio do sekcji Etap 7: ,Sprawdzanie poprawnosci
konfiguracji drukarki” na stronie 62.

Sterownik drukarki to program umozliwiajgcy komunikowanie sie
komputera z drukarkg. Procedura instalacji sterownikdw zalezna jest
od uzywanego systemu operacyjnego.

W ponizszej tabeli nalezy wybra¢ uzywany system operacyjny i kabel,
a nastepnie odszukac instrukcje instalacji sterownika.

Przejdz do
System operacyjny Kabel strony...
Windows XP USB’ lub réwnolegty 51
Windows 2000 USB’ lub réwnolegty 51
Windows Me USB’ lub réwnolegty 52
Windows 98 USB’ lub réwnolegty 53
Windows NT 4.x Tylko réwnolegty 54

* Podfagczenie kabla USB drukarki przy witgczonej drukarce i komputerze
spowoduje natychmiastowe uruchomienie Kreatora dodawania nowego

sprzetu w systemie Windows. Nalezy wéwczas odnalez¢ instrukcje
odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego i zastosowac je w
odpowiedzi na wyswietlane ekrany dodawania urzadzer typu Plug and play.

Instalowanie sterownikéw do drukowania za posrednictwem pofgczenia lokalnego
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Windows

Przed dokonaniem
instalacji

Uwaga: Instalowanie
sterownika
niestandardowego
spowoduje zastgpienie
sterownika systemowego.
Utworzony zostanie
wdéwczas oddzielny obiekt
drukarki, ktéry wyswietlany
bedzie w folderze Drukarki.

Przejdz do

System operacyjny Kabel strony...
Windows 95 Tylko réownolegty 54
Macintosh Tylko USB 55
UNIX/Linux USB lub réwnolegty 57
Drukowanie przy potaczeniu | Szeregowy 58
szeregowym

* Podfaczenie kabla USB drukarki przy witgczonej drukarce i komputerze
spowoduje natychmiastowe uruchomienie Kreatora dodawania nowego

sprzetu w systemie Windows. Nalezy wéwczas odnalez¢ instrukcje
odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego i zastosowac je w
odpowiedzi na wyswietlane ekrany dodawania urzadzer typu Plug and play.

Oprocz ponizszych instrukgji instalacji sterownika moze zaistnie¢
koniecznos¢ skorzystania z dokumentacji dostarczonej z komputerem
i oprogramowaniem systemu Windows.

Niektére wersje oprogramowania Windows mogg zawiera¢
systemowy sterownik drukarki dla tej drukarki. Moze to oznaczaé, ze
w nowszych wersjach systemu Windows Instalowanie wydaje sie
dokonywac automatycznie. Sterowniki systemowe dobrze funkcjonujg
w przypadku prostych zadan drukowania, ale udostepniajg one mnie;j
funkciji niz zaawansowane sterowniki niestandardowe.

Aby uzyskac petng funkcjonalno$é udostepniang przez sterownik
niestandardowy, nalezy zainstalowac¢ niestandardowy sterownik
drukarki, korzystajgc z dysku CD-ROM ze sterownikami
dostarczonego wraz z drukarka.

Pakiety sterownikow mozna réwniez pobrac z witryny WWW firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.
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Korzystanie z systemu
Windows XP z kablem
USB lub réownoleglym

Uwaga: W wersjach
biznesowych systemu
Windows XP instalacje
sterownikéw drukarek moga
przeprowadzac wytgcznie
osoby posiadajgce
uprawnienia
administracyjne.

Korzystanie z systemu
Windows 2000 z
kablem USB lub réwno

legtym

Uwaga: Do instalaciji
sterownikéw drukarek na
komputerze wymagane sg
uprawnienia
administracyjne.

Po wyswietleniu ekranu kreatora Znaleziono nowy sprzet:

1

W16z dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD-ROM
uruchomi sie automatycznie, zamknij wyswietlony ekran. Kliknij
przycisk Dale;j.

Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku CD-ROM
ze sterownikami, a nastepnie kliknij przycisk Dale;j.

D:\Drivers\Wn_2000\

Pomin kolejne dwa komunikaty i kliknij przycisk Mimo to
kontynuuj. Drukarka zostata doktadnie przetestowana i jest
zgodna z systemem Windows XP. Kreator skopiuje wszystkie
potrzebne pliki i przeprowadzi instalacje sterownika drukarki.

Po zakoriczeniu instalacji oprogramowania kliknij przycisk
Zakoncz.

Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnosc¢
konfiguracji drukarki.

a Kiliknij kolejno opcje Start » Ustawienia » Drukarki.
b Wybierz drukarke, ktora wtasnie zostata utworzona.
C Kiiknij kolejno opcje Plik » Wtasciwo$ci.
d

Kliknij polecenie Drukuj strone testowg. Pomys$ine
wydrukowanie strony testowej oznacza zakonczenie
procesu instalacji drukarki.

Po wyswietleniu ekranu kreatora Znaleziono nowy sprzet:

1

5

Witéz dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD-ROM
uruchomi sie automatycznie, zamknij wyswietlony ekran. Kliknij
przycisk Dalej.

Wybierz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz wyfgcznie pole wyboru Okreslona lokalizacja,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku CD-ROM
ze sterownikami.

D:\Drivers\Wn_2000\
Kliknij przycisk Otwérz, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Korzystanie z systemu
Windows Me z kablem
USB Ilub réownoleglym

Uwaga: W zaleznosci od
zainstalowanego na
komputerze
oprogramowania i drukarek
wyswietlane ekrany moga
sie roznic¢ od opisanych

W instrukcji.

6 Kliknij przycisk Dalej, aby zainstalowaé wyswietlony sterownik.

Komunikat o braku podpisu cyfrowego w sterowniku mozna
pomingc.

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakoriczy¢ instalacje i zamkngé
kreatora.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnosé
konfiguracji drukarki.

a Kiiknij kolejno opcje Start » Ustawienia » Drukarki.
b Wybierz drukarke, ktéra wtasnie zostata utworzona.
€ Kiiknij kolejno opcje Plik » Witasciwosci.
d

Kliknij polecenie Drukuj strone testowg. Pomysine
wydrukowanie strony testowej oznacza zakonczenie
procesu instalacji drukarki.

Nalezy zainstalowaé sterownik portu USB oraz zaawansowany
niestandardowy sterownik drukarki.

Po wyswietleniu ekranu kreatora Znaleziono nowy sprzet:

1

W16z dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD-ROM
uruchomi sie automatycznie, zamknij wyswietlony ekran.
Kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik (zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Kreator wyszuka sterownik
portu USB. Jego nazwa bedzie podobna do nazwy drukarki.

Gdy sterownik portu USB zostanie odnaleziony, kliknij przycisk
Zakoncz.

Zaznacz opcje Wyszukaj odpowiedni sterownik (zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej. Teraz kreator wyszuka
sterownik drukarki.

Wybierz z listy drukarke i sterownik, a nastepnie kliknij przycisk
OK. Upewnij sie, ze wybrany zostat sterownik w odpowiednim

jezyku.
D:\Drivers\WN_9X\ <JEZYK>

6 Po zainstalowaniu sterownika drukarki kliknij przycisk Zakoncz.
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Korzystanie z systemu
Windows 98

Z kablem USB lub
rowno leglym

Uwaga: W zaleznosci od
zainstalowanego na
komputerze
oprogramowania i drukarek
wyswietlane ekrany moga
sie roznic¢ od opisanych

w instrukcji.

Uzyj domysinej nazwy drukarki lub nadaj jej inng unikatowg
nazwe i kliknij przycisk Dalej.

Kliknij opcje Tak (zalecane), a nastepnie kliknij przycisk
Zakoncz, aby wydrukowac strone testowa.

Po wydrukowaniu strony testowej kliknij opcje Tak, aby
zamkna¢ okno.

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje i zamkna¢
kreatora. Drukarka jest teraz gotowa do pracy.

Nalezy zainstalowa¢ sterownik portu USB oraz zaawansowany
niestandardowy sterownik drukarki.

Po wyswietleniu ekranu Kreatora dodawania nowego sprzetu:

Witéz dysk CD-ROM ze sterownikami, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej. Jesli dysk CD-ROM uruchomi sig
automatycznie, zamknij wyswietlony ekran.

Zaznacz opcje Wyszukaj najlepszy sterownik dla tego
urzadzenia (zalecane), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz wyfgcznie pole wyboru Stacja CD-ROM, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Gdy sterownik portu USB zostanie odnaleziony, kliknij
przycisk Dalej.

Gdy sterownik portu USB zostanie zainstalowany, kliknij
przycisk Zakoncz.

Zaznacz opcje Wyszukaj najlepszy sterownik (zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz pole wyboru Okreslona lokalizacja.

Przejdz do lokalizacji sterownika drukarki na dysku CD-ROM
ze sterownikami, a nastepnie kliknij przycisk OK.

D:\Drivers\WN_9X\ <JEZYK>
Po odnalezieniu sterownika drukarki kliknij przycisk Dalej.

Uzyj domysinej nazwy drukarki lub nadaj jej inng unikatowg
nazwe i kliknij przycisk Dalej.
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11 Kiiknij opcje Tak, aby wydrukowaé strong testowa, a nastepnie
kliknij przycisk Zakoricz. Wszystkie potrzebne pliki zostang
zainstalowane na komputerze.

12 Po wydrukowaniu strony testowej kliknij opcje Tak, aby
zamkna¢ okno komunikatu.

13 Kiiknij przycisk Zakoricz, aby zakoriczyé instalacje. Drukarka
jest teraz gotowa do pracy.

Korzystanie Z systemu Najprostszym sposobem zainstalowania sterownika jest skorzystanie
Windows NT z kablem z dysku CD-ROM ze sterownikami dostarczonego wraz z drukarka.
rownoleglym

Uwaga: W systemach
operacyjnych Windows NT
obstuga interfejsu USB jest
niedostepna.

Uwaga: Do instalaciji
sterownikéw drukarek na
komputerze wymagane sg
uprawnienia
administracyjne.

Korzystanie z systemu
Windows 95
z kablem rownoleglym

W16z dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD-ROM
uruchomi sie automatycznie, zamknij wyswietlony ekran. Kliknij
przycisk Dalej.

Kliknij opcje Install Printer Software (Instalowanie
oprogramowania drukarki).

Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sig), jesli akceptujesz warunki
umowy licencyjne;j.

Zaznacz opcje Drukarka lokalna, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

Upewnij sig, ze wyswietlana jest wtasciwa drukarka i port,
a nastepnie kliknij przycisk OK. Drukarka jest teraz gotowa
do pracy.

Po wyswietleniu ekranu Kreatora aktualizacji sterownika urzadzenia:

1 wioz dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD-ROM

uruchomi si¢ automatycznie, zamknij wySwietlony ekran.

Jesli odpowiedni sterownik zostanie odnaleziony w systemie
operacyjnym, Kreator zainstaluje ten sterownik.

Jesli w systemie operacyjnym nie zostanie odnaleziony
sterownik zgodny z uzywanym systemem, kliknij opcje Inne
lokalizacje.
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Uwaga: W systemach
operacyjnych Windows 95
obstuga interfejsu USB jest
niedostepna.

Macintosh

Tworzenie ikony
drukarki na pulpicie
(system

Macintosh 8.6-9.x)

Uwaga: Plik PPD zawiera
szczegotowe informacije

o mozliwosciach drukarkidla
komputeréw Macintosh.

2 Przejdz do lokalizaciji sterownika drukarki na dysku CD-ROM
ze sterownikami, a nastepnie kliknij przycisk OK.

D:\Drivers\Wn_9x\ English

3 Kiiknij przycisk Zakoricz. Wyswietlony zostanie ekran Kreatora
dodawania drukarki.

4 Uzyj domysinej nazwy drukarki lub nadaj jej inng unikatowg
nazwe i kliknij przycisk Dalej.

5 Kliknij opcje Tak, aby wydrukowac strone testowa.

6 Kliknij przycisk Zakoncz. Po skopiowaniu plikéw sterownika do
komputera nastgpi przestanie strony testowej do drukarki.
Drukarka jest teraz gotowa do pracy.

Drukowanie za posrednictwem portu USB jest obstugiwane tylko

w systemach Macintosh 8.6 lub nowszych. Aby drukowac lokalnie przy
uzyciu drukarki podfgczonej do portu USB, nalezy utworzy¢ ikone
drukarki na pulpicie (Macintosh 8.6—9.x) lub utworzy¢ kolejke

w folderze Print Center

(Macintosh OS X).

1 Zainstaluj plik PostScript Printer Description (PPD) drukarki na
komputerze:

a Wi6z dysk CD-ROM ze sterownikami.

b Kiiknij dwukrotnie ikone Classic, a nastepnie kliknij
dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

C Wybierz wymagany jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.

d Jesli akceptujesz warunki umowy licencyjnej, kliknij przycisk
Accept (Akceptuje).

€ Zapoznaj sie z trescia pliku Readme, po czym kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj).

f Wybierz domysiny rozmiar papieru.
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Uwaga: Odpowiedni dla
uzywanej drukarki plik PPD
mozna réwniez pobraé

w postaci pakietu
oprogramowania z witryny
WWW firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com.

Tworzenie kolejki

w folderze Print Center
(system

Macintosh OS X)

Uwaga: Plik PPD zawiera
szczegotowe informacije

o mozliwosciach drukarkidla
komputeréow Macintosh.

g Na ekranie Easy Install kliknij opcje Install (Instaluj).
Wszystkie potrzebne pliki zostang zainstalowane na
komputerze.

h Po zakorczeniu instalacji kliknij przycisk Quit (Zakoricz).
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
Macintosh 8.6 -9.0: Otwérz folder Apple LaserWriter.

Macintosh 9.1 -9.x: Otwoérz kolejno foldery Applications
(Aplikacje) i Utilities (Narzedzia).

Dwukrotnie kliknij ikone Desktop Printer Utility.

Wybierz opcje Printer (USB) (Drukarka USB), a nastepnie kliknij
przycisk OK.

W polu USB Printer Selection (Wybér drukarki USB) kliknij opcje
Change (Zmien).

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie USB Printer Selection
(Wybdr drukarki USB), upewnij sie, ze kabel USB jest
prawidtowo podtaczony i drukarka jest wtgczona.

Zaznacz nazwe drukarki i kliknij przycisk OK. Drukarka pojawi
sie w wyjsciowym oknie Printer (USB).

W polu PostScript Printer Description (PPD) File (Plik PPD)
kliknij opcje Auto Setup (Konfiguracja automatyczna). Upewnij
sie, ze plik PPD drukarki jest odpowiedni dla danej drukarki.

Kliknij przycisk Create (Utworz), a nastepnie przycisk Save
(Zapisz).

Podaj nazwe drukarki i kliknij przycisk Save (Zapisz). Drukarka
zostanie zapisana w postaci ikony na pulpicie.

Zainstaluj plik PostScript Printer Description (PPD) drukarki na
komputerze.

a Wio6z dysk CD-ROM ze sterownikami.

b Kiiknij dwukrotnie pozycje Mac OS X, a nastepnie kliknij
dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

C Na ekranie Authorization wybierz opcje Click the lock to
make changes.

d Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Uwaga: Odpowiedni dla
uzywanej drukarki plik PPD
mozna réwniez pobraé

w postaci pakietu
oprogramowania z witryny
WWW firmy Lexmark pod

adresem www.lexmark.com.

UNIX/Linux

€ Kiiknij przycisk Continue (Kontynuuj) na ekranie powitalnym
oraz ponownie po zapoznaniu sie z trescig pliku Readme.

f Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sig), jesli akceptujesz
warunki umowy licencyjne;j.

g Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

h Na ekranie Easy Install kliknij opcje Install (Instaluj).
Wszystkie potrzebne pliki zostang zainstalowane na
komputerze.

i Po zakoniczeniu instalacji kliknij opcje Close (Zamknij).

2 Otworz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications
(Aplikacje) i Utilities (Narzedzia).

3 Kliknij dwukrotnie ikone Print Center.
4 Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

Jesli drukarka podtgczona do portu USB jest widoczna na liscie
drukarek, mozna zamkng¢ folder Print Center. Kolejka dla
drukarki zostata utworzona.

Jesli drukarka podfgczona do portu USB nie jest widoczna na
liscie drukarek, upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo
podtaczony i drukarka jest wtgczona. Gdy drukarka pojawi sie na
liscie drukarek, mozna zamkng¢ folder Print Center.

Drukarka moze pracowac jako drukarka lokalna na wielu platformach
UNIX i Linux, takich jak Sun Solaris i Red Hat.

Pakiety dla systeméw Sun Solaris i Linux sg dostgpne na dysku
CD-ROM ze sterownikami oraz w witrynie WWW firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com. Podrecznik uZytkownika w kazdym
pakiecie zawiera szczegotowe instrukcje dotyczace instalowania

i uzywania drukarek firmy Lexmark w Srodowiskach UNIX i Linux.

Instalowanie sterownikéw do drukowania za posrednictwem pofgczenia lokalnego

57



Potaczenia
szeregowe

Ustawianie parametrow
drukarki

Uwaga: Informacje na
temat menu interfejsu
szeregowego i komunikatéw
mozna znalezé w
publikacjach na dysku
CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje
dostarczonym wraz z
drukarka.

Wszystkie pakiety sterownikdw drukarek obstugujg drukowanie lokalne
za posrednictwem potaczenia rownolegtego. Pakiet sterownikéw dla
systemu Sun Solaris obstuguje pofgczenia za posrednictwem portu
USB z urzgdzeniami Sun Ray i stacjami roboczymi Sun.

Petna lista obstugiwanych platform systeméw UNIX i Linux
zamieszczona jest na stronach witryny WWW pod adresem
www.lexmark.com.

Podczas drukowania przy uzyciu interfejsu szeregowego dane
przesyftane sg w postaci pojedynczych bitéw. Chociaz drukowanie za
posrednictwem interfejsu szeregowego jest wolniejsze od drukowania
przy zastosowaniu pofgczenia réwnolegtego, jest to opcja preferowana
w przypadku duzych odlegtosci dzielgcych drukarke od komputera lub
braku interfejsu réwnolegtego.

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy ustanowi¢ pofgczenie miedzy
drukarkg i komputerem. W tym celu nalezy: 1) ustawi¢ parametry
interfejsu szeregowego, 2) zainstalowac¢ sterownik drukarki na
przytagczonym komputerze, 3) ustawi¢ zgodne parametry interfejsu
szeregowego w porcie COM.

1 Na panelu operatora drukarki naciskaj przycisk Menu, dopoki
nie zostanie wy$wietlone menu Druk ustawien, a nastepnie
naciénij przycisk Select (Wybierz).

2 Naciskaj przycisk Menu, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
opcja Standardowy szeregowy (lub Opcja szeregowa X
w przypadku zainstalowania karty interfejsu szeregowego),
a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

3 Naciskaj przycisk Menu, dopoki nie zostanie wyswietlony
parametr, ktory chcesz zmienic, a nastepnie nacisnij przycisk
Select (Wybierz).
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4 Naciskaj przycisk Menu, dopoki nie zostanie wyswietlone
wtasciwe ustawienie, a nastgpnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz).

Nalezy pamietac o nastepujgcych ograniczeniach:
— Maksymalna obstugiwana szybkos$c¢ transmisiji jest réwna
115 200.

— Wartos¢ ustawienia Bity danych musi wynosi¢ 7 lub 8.

— Ustawienie Parzysto$¢ musi mie¢ wartosé Parzysta,
Nieparzysta lub Brak.

— Wartosé ustawienia Bity stopu musi wynosic¢ 2.

— Zalecane ustawienie protokotfu dla sterowania przeptywem
to Xon/Xoff.

5 Po zakoriczeniu nacisnij przycisk Return (Wrd¢), aby wyjsc
Z menu.

6 Wydrukuj strone ustawier menu i sprawdz, czy parametry
interfejsu szeregowego sg poprawne. Nalezy zachowac te
strone na przysztosc.

a Naciskaj przycisk Menu, dopdki nie zostanie wyswietlone
Menu testow, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

b Naciskaj przycisk Menu, dopoki nie zostanie wyswietlona
opcja Druk ustawien, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz).

C Parametry portu szeregowego mozna znalez¢ w sekcji
Standardowy szeregowy (lub Opcja szereg X w przypadku
zainstalowania karty interfejsu szeregowego).

Instalowanie sterownika  Na komputerze, do ktérego przytgczona jest drukarka, nalezy
drukarki zainstalowac sterownik drukarki.

1 Wi6z dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD nie
uruchomi sig¢ automatycznie, kliknij opcje Start » Uruchom,
a nastepnie w oknie dialogowym Uruchamianie wpisz:

D / Set up. exe.

2 Kiiknij opcje Install Printer Software (Instalowanie
oprogramowania drukarki).

3 Kiiknij przycisk Agree (Zgadzam sie), jesli akceptujesz umowe
licencyjng oprogramowania drukarki.
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Ustawianie
parametrow portu
komunikacyjnego
(COM)

4

5

6

Zaznacz opcje Local printer install (Instalowanie drukarki
lokalnej) i kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz pole wyboru obok instalowanej drukarki, a nastepnie
wybierz port komunikacyjny (COM1 lub COM2), ktéry ma by¢
uzywany.

Kliknij przycisk Finish (Zakonicz), aby zakoriczy¢ instalacje
oprogramowania drukarki.

Po zainstalowaniu sterownika drukarki nalezy ustawic¢ parametry portu
szeregowego przypisanego do tego sterownika.

Parametry interfejsu szeregowego portu komunikacyjnego muszg by¢
zgodne z parametrami potgczenia szeregowego ustawionymi
w drukarce.

1

2

Kliknij kolejno opcje Start » Ustawienia » Panel sterowania,
a nastepnie kliknij dwukrotnie ikonge System.

Na karcie Menedzer urzgdzen kliknij ikone +, aby rozwingc liste
dostepnych portow.

Wybierz port komunikacyjny przepisany do drukarki (COM1 lub
COM2).

Kliknij przycisk Wiasciwosci.

Na karcie Ustawienia portu ustaw parametry potgczenia
szeregowego, tak aby byly zgodne z ustawieniami dokonanymi
w drukarce.

Odszukaj ustawienia drukarki w sekcji Standardowy szeregowy
(lub Opcja szeregowa X) na wydrukowanej wczesniej stronie
ustawien menu.

Kliknij przycisk OK, a nastgpnie zamknij wszystkie okna.

Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ instalacji
drukarki.

a Kiiknij kolejno opcje Start » Ustawienia » Drukarki.
b Wybierz drukarke, ktora wtasnie zostata utworzona.

C Kliknij kolejno opcje Plik » Wiasciwosci.
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d Kiiknij polecenie Drukuj strone testowg. Pomysine
wydrukowanie strony testowej oznacza zakonczenie
procesu instalacji drukarki.

Co dalej?

Przejdz do

Zadanie strony...

Po zainstalowaniu sterownika drukarki na komputerze jest | 62
on skonfigurowany do drukowania przy uzyciu drukarki
lokalne;j.

Zalecane jest rowniez przeprowadzenie procedury
opisanej w sekcji ,Sprawdzanie poprawnosci konfiguracji
drukarki”.

Instalowanie sterownikéw do drukowania za posrednictwem pofgczenia lokalnego
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Etap 7: Sprawdzanie
poprawnosci
konfiguracji drukarki

-

Drukowanie strony z
ustawieniami menu

Uwaga: Wiecej informacji
na temat korzystania z
panelu operacyjnego
drukarki i zmiany ustawien
menu zawiera dysk CD-
ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje.

Strona ustawiert menu zawiera wyszczegélnienie wszystkich
zakupionych lub zainstalowanych opciji. Jesli na liScie brak danej
funkciji lub opciji, nalezy sprawdzi¢ instalacje. Na stronie dotyczacej
konfiguracji sieci zawarte sg informacje niezbedne w przypadku
przytaczania drukarki do sieci.

Przy tej okazji warto takze wydrukowa¢ informacje zawarte
w dokumencie Skrdécony opis. Patrz ,Drukowanie informacji zawartych
na kartach Skrocony opis” na stronie 64.

Aby przejrze¢ domysine ustawienia drukarki i sprawdzi¢, czy opcje
drukarki sg zainstalowane prawidtowo, nalezy wydrukowaé strone
z ustawieniami menu.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wiaczona.

2 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu
narzedzi, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

3 Naciskaj przycisk Menu, dopoki nie zostanie wyswietlony napis
Menu drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz), aby wydrukowac¢ strone z ustawieniami menu.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Dr ukowani e ust awi ea
nmenu.

Sprawdzanie poprawnosci konfiguracji drukarki
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Drukowanie strony
z ustawieniami sieci

Uwaga: Jeslizainstalowano
opcjonalny serwer wydruku
MarkNet, na wysSwietlaczu
moze pojawié sie opcja Druk
Ustaw Sie¢1 (lub Druk Ustaw
Siec2).

4

Sprawdz w menu Zainstalowane funkcje, czy zainstalowane
opcje drukarki sg wyszczegdlnione prawidtowo.

Jesdli jakas zainstalowana opcja nie jest wymieniona na tej liscie,
nalezy wytaczy¢ drukarke, odtgczy¢ przewdd zasilajgcy

i zainstalowac te opcje ponownie. (Aby uzyskac dalsze
informacje na ten temat, patrz Etap 3: ,Instalowanie pamieci

i kart opcji” na stronie 32.)

Sprawdz, czy ilo$¢ zainstalowanej pamigci zgadza sie
z wartoscig podana w sekcji Informacje o drukarce.

Sprawdz, czy zasobniki sg skonfigurowane odpowiednio do
rozmiaru i typu zatadowanego nosnika.

Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, mozna wydrukowac strone
z informacjami na temat konfiguraciji sieci, aby sprawdzi¢
prawidtowos$¢ potgczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie
réwniez istotne informacje utatwiajgce konfigurowanie drukarki do
drukowania w sieci.

Wydrukowana strone z informacjami na temat konfiguracji sieci naleZy
zachowac. Bedzie ona przydatna przy wykonywaniu innych czynnosci.

1
2

Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone Menu
narzedzi, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Naciskaj przycisk Menu, dopdki nie zostanie wyswietlony napis
Druk.konfig.sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz), aby wydrukowa¢ strone z konfiguracjg sieci.

Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat
konfiguracji sieci, czy parametr Status (Stan) ma wartos¢
»Connected” (Podfgczona).

Jesli parametr Status (Stan) ma wartosc ,Not Connected”
(Niepodigczona), moze to oznaczaé, ze sieé lokalna nie dziata
lub uszkodzony jest kabel sieciowy. W celu rozwigzania
problemu nalezy zwrdcié¢ sie o pomoc do administratora sieci.
Nastepnie nalezy wydrukowaé ponownie strone z informacjami
na temat konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢ prawidfowo$¢
pofgczenia sieciowego.

Sprawdzanie poprawnosci konfiguracji drukarki
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Drukowanie
informaciji
zawartych na
kartach Skrécony
opis

Informacje dotyczgce korzystania z drukarki i usuwania zacie¢
nosnika zawarte sg w publikacjach na dysku CD-ROM Podrecznik
uzytkownika — publikacje, dostarczonym wraz z dokumentacjg
drukarki.

Zalecamy wydrukowanie tych informaciji i przechowywanie ich
w dogodnym miejscu w poblizu drukarki.

Aby wydrukowac informacje zawarte w dokumencie Skrdcony opis
znajdujgcym sie na dysku CD-ROM:

1 Uruchom dysk CD-ROM.
2 Kliknij opcje Skrécony opis.
3 Wydrukuj dokumenty.

Strony dokumentu Skrécony opis sa takze przechowywane drukarce.
Aby je wydrukowag:

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona.

2 Naciskaj przycisk Menu, dopdki nie zostanie wyswietlona opcja
Menu pomocy, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz).

3 Po wyswietleniu opcji Skrocony opis naciénij przycisk Select
(Wybierz).

Sprawdzanie poprawnosci konfiguracji drukarki
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Etap 8: Konfigurowanie drukarki
dla protokotu TCP/IP

-

Przypisywanie

drukarce adresu IP

Uwaga: Opcja Sie¢
standardowa zostanie
wyswietlona, jesli zakupiona
drukarka jest wyposazona
w port sieciowy na ptycie
systemowe;j. Jesli w
drukarce, w gniezdzie karty
opcji nr 1 lub 2,
zainstalowany jest serwer
wydruku MarkNet,
wyswietlany jest napis Opcja
sieciow. 1 lub Opcja
sieciow. 2.

Jesli w sieci dostepny jest protokdt TCP/IP, zaleca sie przydzielenie
drukarce adresu IP.

Jesli w sieci uzywany jest protokdt DHCRP, adres IP zostanie
przydzielony automatycznie po podtgczeniu kabla sieciowego do
drukarki.

1 Adresu IP nalezy szuka¢ pod nagféwkiem ,TCP/IP” na stronie
z informacjami na temat konfiguracji sieci wydrukowanej w
sekcji ,Drukowanie strony z ustawieniami sieci” na stronie 63.

2 Przejdz do sekcji ,Sprawdzanie poprawnosci ustawien adresu
IP” na stronie 66 i wykonaj punkt 2 i nastepne.

Jesli w danej sieci nie jest uzywany protokdt DHCP, nalezy recznie
przydzieli¢ drukarce adres IP.

Mozna to tatwo zrobi¢ za pomocg panelu operatora drukarki:

1 Naciskaj przycisk Menu, dopoki nie zostanie wy$wietlona opcja
Sie¢ komputerowa, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz).

2 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu Sie¢
standardowa, a nastepnie naciénij przycisk Wybierz.

3 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlona opcja
Standardowa konfiguracja sieci lub Konfiguracja sieci 1 albo
Konfiguracja sieci 2, a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz).

4 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu TCP/IP,
a nastepnie naciénij przycisk Wybierz.

5 Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu Ustaw
adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Konfigurowanie drukarki dla protokotu TCP/IP
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Sprawdzanie
poprawnosci
ustawien adresu IP

Uwaga: Aby uzyskac
dostep do wiersza polecen
na komputerze z systemem
Windows, kliknij kolejno
polecenia Start » Programy
» Tryb MS-DOS (lub
polecenia Akcesoria »
Wiersz polecenia, jesli
uzywany jest system
operacyjny Windows 2000).

10
11

12

Zmien adres, naciskajgc przycisk Menu, aby zwieksza¢ lub
zmniejszaé kazdg liczbe. Nacisnij przycisk Wybierz, aby przejs¢
do nastepnego segmentu. Po zakonczeniu wprowadzania
zmian nacisnij przycisk Wybierz.

Przez krétki czas wyswietlany jest komunikat Zapi sano.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wyswietlone menu Ustaw
maske sieci IP, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Wykonaj ponownie punkt 6, aby ustawi¢ maske sieci IP.

Naciskaj przycisk Menu, az zostanie wy$wietlona opcja Ustaw
bramke IP, a nastepnie naciénij przycisk Wybierz.

Wykonaj ponownie punkt 6, aby ustawi¢ bramke IP.

Po zakonczeniu wprowadzania zmian nacisnij przycisk Przejdz,
aby drukarka powrdcita do stanu gotowosci.

Przejdz do sekcji ,Sprawdzanie poprawnosci ustawien adresu
IP” na stronie 66.

Wydrukuj jeszcze raz strone z informacjami na temat
konfiguraciji sieci. Sprawdz w sekcji ,TCP/IP”, czy adres IP,
maska sieci i bramka sg zgodne z oczekiwaniami.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w sekciji ,Drukowanie
strony z ustawieniami sieci” na stronie 63.

Uzyj polecenia ,ping”, aby sprawdzi¢, czy drukarka odpowiada.
Na przykfad w wierszu polecen na komputerze sieciowym wpisz
pi ng, a nastepnie nowy adres IP drukarki; oto przyktad:

pi ng 192.168.0. 11

Jesli drukarka sieciowa jest aktywna, zwrdcona zostanie
odpowiedz.

Konfigurowanie drukarki dla protokotu TCP/IP
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Konfigurowanie Jesli w drukarce jest zainstalowana opcjonalna karte

drukowan ia z oprogramowaniem ImageQuick™, po przydzieleniu drukarce adresu
. . IP mozna jg skonfigurowa¢ do drukowania na zadanie.

na zadanie Ja SKOMTS ?

Szczegdtowe informacje dotyczgce konfigurowania mozna znalezé na
dysku CD-ROM dostarczonym z kartg ImageQuick.

Konfigurowanie drukarki dla protokotu TCP/IP
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Etap 9: Instalowanie
sterownikow do
drukowania za
posrednictwem sieci

-

Po przydzieleniu i sprawdzeniu poprawnosci ustawienn TCP/IP mozna
rozpocza¢ instalacje sterownikéw drukarki na kazdym komputerze
sieciowym.

Windows W $rodowiskach Windows drukarki sieciowe mozna skonfigurowac do
drukowania bezposredniego lub jako drukarki udostepniane.

* Drukowanie bezposrednie oznacza, ze drukarka jest potgczona
z siecig bezposrednio poprzez dostepne potgczenie sieci LAN
lub otwarty port w koncentratorze. W takim schemacie
drukowania sieciowego sterowniki drukarek sg zazwyczaj
instalowane na kazdym komputerze w sieci.

* Drukarka udostepniona jest podtgczona lokalnie do jednego
z komputerdw sieciowych przy uzyciu kabla drukarki lokalnej,
na przyktad kabla USB. Drukarka jest instalowana na
komputerze sieciowym, do ktdrego jest podigczona. Podczas
instalacji sterownika drukarki jest konfigurowana jako
sudostepniona”, co umozliwia korzystanie z niej innym
komputerom w sieci.

Wiecej informacji na temat kazdej z tych metod drukowania w sieci
mozna znalez¢ na dysku CD-ROM ze sterownikami dostarczonym
wraz z drukarka.

Instalowanie sterownikdw do drukowania za posrednictwem sieci
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Tworzenie portow i
instalowanie sterownikow

Uwaga: Uzycie
niestandardowego
sterownika drukarki

i niestandardowego portu
sieciowego zapewnia
rozszerzong funkcjonalnosgé,
na przyktad dodatkowe
funkcje powiadamiania

o stanie drukarki.

Macintosh

Przeczytaj szczegdfowe instrukcje znajdujgce sie na dysku CD-ROM
ze sterownikami. Kliknij opcje View Documentation (Przegladaj
dokumentacje) i odszukaj informacje dotyczace instalacji drukarki
sieciowej w okreslonym srodowisku systemu Windows.

W przypadku przeprowadzania instalacji sterownika bez korzystania
z instrukcji zamieszczonych na dysku CD-ROM ze sterownikami
niezbedna jest podstawowa wiedza na temat drukowania sieciowego
w sieciach korzystajgcych z protokotu TCP/IP, instalowania
sterownikow drukarki i procedur zwigzanych z tworzeniem nowych
portéw sieciowych.

Obstugiwane porty drukarki sieciowej

e Port IP Microsoft — Windows NT 4.0, Windows 2000
i Windows XP

e Port sieciowy drukarki firmy Lexmark — Windows 95/98/Me,
Windows NT 4.0, Windows 2000 i Windows XP

Obstugiwane sterowniki drukarki

e Sterownik drukarki systemu Windows
e Wiasny sterownik drukarki firmy Lexmark

Sterowniki systemowe sg wbudowane w systemy operacyjne
Windows. Niestandardowe sterowniki sg dostepne na dysku CD-ROM
ze sterownikami.

Aktualizacje sterownikéw systemowych i niestandardowych sg
dostepne w witrynie WWW firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Aby mozna byto drukowac¢ przy uzyciu drukarki sieciowej, kazdy
uzytkownik sieciowy komputera Macintosh musi na swoim komputerze
wykonac¢ nastepujace zadania:

Instalowanie sterownikdw do drukowania za posrednictwem sieci
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Uwaga: Plik PostScript
Printer Description (PPD)
zawiera szczegofowe
informacje o mozliwosciach
drukarki dla komputeréw
Macintosh lub komputeréw
wyposazonych w system
UNIX.

UNIX/Linux

Uwaga: Pakiety dla
systeméw Sun Solaris

i Linux sg dostepne na dysku
CD-ROM ze sterownikami
oraz w witrynie WWW firmy
Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

NetWare

e Zainstaluj niestandardowy plik PostScript Printer Description
(PPD).

Niestandardowy plik PPD mozna znalez¢ na dysku CD-ROM
ze sterownikami dostarczonym wraz z drukarka.

Odpowiedni dla uzywanej drukarki plik PPD mozna réwniez
pobraé w postaci pakietu oprogramowania z witryny WWW firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

e Utwdrz ikone drukarki na pulpicie (systemy Mac OS 8.6-9.x) lub
utwérz kolejke w folderze Print Center (system Mac OS X).

Szczegofowe instrukcje dotyczgce tych zadan zawiera dokumentacja
elektroniczna znajdujgca sie na dotgczonym dysku CD-ROM
ze sterownikami.

Drukarka obstuguje wiele platform systeméw UNIX i Linux, na
przyktad Sun Solaris i Red Hat. Petna lista obstugiwanych platform
systeméw UNIX i Linux zamieszczona jest w witrynie WWW firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Firma Lexmark udostepnia pakiet sterownikéw drukarki dla kazdej
obstugiwanej platformy systemu UNIXi Linux. Podrecznik uzytkownika
w kazdym pakiecie zawiera szczegodtowe instrukcje dotyczace
instalowania i uzywania drukarek firmy Lexmark w sSrodowiskach UNIX
i Linux.

Pakiety sterownikéw drukarki mozna pobraé z witryny WWW firmy
Lexmark. Mozliwe, ze potrzebne pakiety sterownikdéw znajdujg sie
réwniez na dotgczonym do drukarki dysku CD-ROM ze sterownikami.

Drukarka obstuguje srodowiska sieciowe NetWare.

Aby zapozna¢ sie z najnowszymi informacjami na temat instalowania
drukarki sieciowej w srodowisku NetWare, nalezy uruchomic
dotagczony dysk CD-ROM ze sterownikami i klikng¢ ikone View
Documentation (Przegladaj dokumentacje). Nalezy poszukaé
informacji na temat instalowania drukarki sieciowej.

Instalowanie sterownikdw do drukowania za posrednictwem sieci

70



Etap 10: Korzystanie z dysku
CD-ROM Podrecznik
uzytkownika —
publikacje

i

Wyswietlanie
zawartosci

dysku CD-ROM

i korzystanie z niej
Uwaga: Dysk

CD-ROM

Podrecznik uzytkownika —
publikacje jest dostarczany

razem z Podrecznikiem
instalaciji.

Gratulacje!

Dysk CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje zawiera
Przewodnik uzytkownika, w ktérym dostepne sg przydatne informacje
na temat uzytkowania drukarki i rozwigzywania typowych probleméw
z drukowaniem. Na dysku CD-ROM znajdujg sie takze kopie stron
dokumentoéw Podrecznik instalacjii Skrocony opis.

Zaleca sig¢ wydrukowanie stron dokumentu Skrécony opis

i przechowywanie ich w poblizu drukarki, w miejscu tatwo dostepnym.
Aby uzyskag instrukcje na temat drukowania, zobacz sekcja
»Drukowanie informacji zawartych na kartach Skrécony opis” na
stronie 64.

Mozna réwniez przekazaé dyskCD—ROM Podrecznik uzytkownika —
publikacje administratorowi sieci lub dziatowi technicznemu albo
skopiowac jego cafg zawartosé (lub tylko okreslone pliki) na
wspotuzytkowany dysk sieciowy lub do witryny intranetowe;.

Kopia dokumentaciji drukarki jest takze dostepna w witrynie WWW firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Drukarka jest teraz gotowa do uzytku. Zachowaj ten podrecznik, jesli
zamierzasz w przysztosci zakupic¢ opcjonalne elementy wyposazenia
drukarki.

Korzystanie z dysku CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje
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